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Meknes, den 29. August 2024
Bewerbung um eine Stelle als LKW-Fahrer

Sehr geehrte Damen und Herren,

mit grofiem Interesse bewerbe ich mich um die Stelle als LKW-Fahrer in Ihrem
Unternehmen. Mit mehr als zwei Jahren Erfahrung im Transport- und Logistikbereich,
darunter meine Tatigkeit bei der Firma GPI in Casablanca, bin ich iiberzeugt, die
Anforderungen dieser Position bestens zu erfiillen.

Wahrend meiner Tatigkeit als LKW-Fahrer war ich verantwortlich fiir die
Abfahrtkontrollen von Lkw, die Kontrolle und Vervollstindigung der
Transportdokumente sowie die Planung von Routen und Zeitpldnen. Ein besonderer
Schwerpunkt meiner Arbeit lag auf der Uberpriifung von Technik, Sicherheit und
Zustand des Fahrzeugs, um eine sichere und piinktliche Lieferung zu gewahrleisten.

Ich besitze einen Fiihrerschein der Klassen B, C und EC sowie einen Gabelstaplerschein,
was es mir ermdglicht, verschiedene Fahrzeugtypen sicher zu steuern. Zudem habe ich
eine Bl-Zertifizierung OZD in Deutsch, was eine effektive Kommunikation in Threm
Unternehmen sicherstellt. Auflerdem habe ich Deutschkurs von Oktober 2023 bis zum
Februar 2024 besucht, damit ich die deutsche Sprache auf B2 Niveau beherrschen kann.
Ich habe iibrigens vor, die Priifung B2 bald abzulegen.

Mein Organisationstalent und meine hohe Belastbarkeit erlauben es mir, auch in
stressigen Situationen effizient zu arbeiten. Ich lege groflen Wert auf Teamarbeit und
habe stets eng mit Disponenten und Kollegen zusammengearbeitet, um einen
reibungslosen Ablauf sicherzustellen.

Gerne stelle ich mich Ihnen personlich vor und freue mich auf die Moglichkeit, meine
Eignung fiir diese Position in einem Vorstellungsgesprach weiter zu erldutern.

Mit freundlichen Grifien
Sm ari



PERSONLICHE DATEN

Name
S ari

Adresse
45 Der 1 Kasbah

50000 s, Marokko

Telefonnummer

002 90

E-Mail

sm ail.com

Geburtsdatum
01-01-1991

Geburtsort
Meknes

Geschlecht
Mannlich

Nationalitat Marokkanisch
Familienstand
ledig

INTERESSEN

B FuRball, Reisen, Lesen

SPRACHEN

Arabisch 00000

Deutsch 00
Franzosisch [ ]
Englisch o0

Fiithrerschein

Klasse B
Klasse C
Klasse EC
Gabelstapler

e Teamfahigkeit.

e Kontaktfreudigkeit.

e Organisationstalent.

e Einflihlungsvermogen.

e Fremdsprachenkenntnisse.

ARBEITSERFAHRUNG

Arbeit als LKW Fahrer
Firma GPI, Casablanca Marokko

e Abfahrtkontrollen von Lkw.

o Kontrolle sowie Vervollstindigung der Transportdokumente.

e Planung von Routen, Tagesabldufen und Zeitplanen.

o Kontrolle von Technik, Sicherheit und Zustand des Fahrzeugs.

Arbeit als Lieferant
Firma Zadium Ein-Mann-GmbH, Meknes, Marokko

e Verpackung und Etikettierung
e Verwaltung des Lagers
e Transport und Vertrieb

e Information und Kontrolle

BILDUNG UND QUALIFIKATIONEN

B2-Deutschkurs
Deutschzentrum, Meknes, Marokko

Zertifikat B1 OSD
Fes, Marokko

Bachelor, Fachbereich: Wirtschaftswissenschaften und
Management

Universitat Moulay Ismail Meknes, Marokko

Abitur
Meknes, Marokko

Fachrichtung: Bio- und Geowissenschaften

KOMPETENZEN

EDV-Excel, Word Power Point @ @ ® ®

Nov 2023 - Jun
2024

Jan 2021 - Dez 2021

Okt 2023- Feb 2024

2023

Sep 2014 - Jun 2020

Jun 2013




Zertifikat

S| RI

geboren am 01.01.1991
in MEKNES / Marokko

hat die Prifung

OSD Zertifikat B1 / Modul Héren

am Prifungszentrum

OSD-Priufungszentrum Marokko
in Fes / Marokko

mit folgendem Ergebnis bestanden:

Modul Priifungsdatum Erreichte Punkizahl (max. 100, min. 60) Note

Haren 20.02.2021 63 ausreichend bestanden

: A
i ) Y
wmu ‘,f
— "ﬁ
Datum: 02.03.2021 - —fardas OSD: Prufungsvorsitzenderr—
Prof. Dr. Rachid JAI-MANSOURI

Diese Priffung wurde gemeinschaftlich vom Goethe-Institut,

der Universitit Freiburg/Schweiz und dem OSD entwickelt \sches g,
und wird weltweit unter den Bezeichnungen Goethe-Zertifikat B1
oder OSD Zertifikat B1 angeboten.

OSD ist Mitglied von o S
ALTE)

osterreich schweiz deutschland
ID-Nummer: ZB1H2131905

Osterreichisches Sprachdiplom Deutsch (OSD), Horlgasse 12/13, 1090 Wien, Osterreich; ZVR-Zahl: 699451984; www.osd at




Zertifikat -

SN\ RI

geboren am 01.01.1991
in MEKNES / Marokko

hat die Prifung

OSD Zertifikat B1 / Modul Sprechen

am Priifungszentrum
OSD-Priifungszentrum Marokko

in Fes / Marokko

mit folgendem Ergebnis bestanden:

Modul Prifungsdatum Erreichte Punktzahl (max.100, min &0) Note

Sprechen 24.07.2022 65 ausreichend bestanden

Datum: 04.08.2022 fur das OSD: Pl-'lifu'ngs;mréitzendefr
Prof. Dr. Rachid JAI-MANSOURI

Diese Prifung wurde gemeinschaftlich vom Goethe-Institut,
der Universitit Freiburg/Schweiz und dem OSD entwickelt
und wird weltweit unter den Bezeichnungen Goethe-Zertifikat B1
oder OSD Zertifikat B1 angeboten.

uja-‘o
=/
| . _0
QSD ist Mitglied von S
ALTE:

osterreich schweiz deutschland
ID-Nummer: ZB1M2250902

Oslerreichisches Sprachdiplom Deutsch (OSD), Hirlgasse 12/13, 1090 Wien, Osterreich; ZVR-Zahl: 699451984; www.osd.at



Zertifikat

SN RI

geboren am 01.01.1991
in MEKNES / Marokko

hat die Prifung

o OSD Zertifikat B1 / Modul Schreiben

am Prifungszentrum
OSD-Priifungszentrum Marokko

in Fes / Marokko

mit folgendem Ergebnis bestanden:

Modul Prifungsdatum Erreichte Punktzahl (max.100, min 60) Note

Schreiben 04.02.2023 62 ausreichend bestanden

Datum: 14.02.2023 — far das OSD: i_ﬁ_rijfmig_s_vorsi_tz-éndefr_
Prof. Dr. Rachid JAI-MANSQOURI

Diese Prifung wurde gemeinschaftlich vom Goethe-Institut,

der Universitit Freiburg/Schweiz und dem OSD entwickelt

ﬂo
%
und wird weltweit unter den Bezeichnungen Goethe-Zertifikat B1 u?e =
oder OSD Zertifikat B1 angeboten. *

0_0 \x/

OSD ist Mitglied von S
ALTE )

osterreich schweiz deutschland

ID-Nummer: ZB152356829

Osterreichisches Sprachdipiom Deutsch (OSD), Horlgasse 12/13. 1090 Wien, Osterreich, ZVR-Zahl: 599451984 www 0sd 3t




T |SERMAROK

DEUTSCHES SPRACHZENTRUM

™

v TEILNAHMEBESTATIGUNG ..

Ne ail NR.: M20813

Name, Vorname

01.01.1991 Meknes

geboren am geborenin

hat in der Zeit vom 01.02.2022 bis 10.05.2022 an einem B2-Kurs
im Deutschen Sprachzentrum GerMarok in Meknes
teilgenommen. Die Mittelstufe B2 bei uns umfasst insgesamt 3
Niveaus a 15 Unterrichtseinheiten pro Woche

Meknes 11.08.2022
Ort Datum

e

AyouB MAHJOUBI, M.A.
Leiter des Sprachzentrums

Hamria, Av. Idriss |l, Imm Bureaux Administrative, en face
station Total

Email: info@germarok.com
Tel.: 05 35 52 59 24




Dipl. Ubers. Youssef Qabebi

Staatlich gepriift (FH Kéln)

MA Ubersetzer (Ministerium fiir Bildung in

Marokko)

Anerkannter Ubersetzer (Deutsche und
dsterreichische Botschaft)

s 8 (iasl

Lkl L ) oS el o glall Ll sl oy 5
A 2 0 Sl a5

ey a1 b panmilad kel ik
(V) g5 g Hall pilaall 5 gide gl 4 50135 59)
maill g ieall (5 s (5] Ay i ey

IBNULATHIR TRANSLATION

ﬂt!ur;gtz.l.mg

Konigreich Marokko
Universitdt Moulay Ismail
Fakultat fiir Rechts-, Wirtschafts- und Sozialwissenschaften

Diplom der LICENCE in grundlegenden Studien

Angesichts des Gesetzes Nr. 01.00 zum Organisieren der Hochschulbildung, verkiindet zur
Vollstreckung des kéniglichen Dekrets Nr. 1.00.199 vom 15. Safar 1421 (19. Mai 2000),
insbesondere Artikel 3 davon;

Angesichts des Dekrets Nr. 2.04.89 vom 18. Rabi Il 1425 (7. Juni 2004) zur Festsetzung der
Fachgebiete der Hochschulinstitutionen, der Hochschulstudienginge, sowie der entsprechenden
nationalen Diplome, insbesondere Artikel 5 davon;

Gemafd dem Beschluss des Ministers fiir Hochschulbildung, wissenschaftliche Forschung und

Ausbildung von Flihrungskraften Nr. 2082.14, verkiindet am 5. Hijja 1435 (30. September 2014)
zur Bestdtigung des Hefts der padagogisch-nationalen Lehrnormen des LICENCE- Studienganges;

Und in Anbetracht des Protokolls der Jury vom: 05.03.2020
bescheinigt der Prisident der Universitit Moulay Ismail, dass

der Student: (Vor- und Nachname): Sn s K
geboren am: 01.01.1991 in Meknes
Nationale Studentennummer; 1329989728
Nationaler Personalausweis oder Reisepass Nr. D995459
das Diplom der LICENCE in grundlegenden Studien
im Fachbereich: Wirtschaftswissenschaften und Management
mit der Bewertung: Ausreichend
erlangt hat.

Ausgestellt in Meknés, am 05.06.2020

[Der Prasident der Universitat, gez. El Hassan SEHBI (Unterschrift unleserlich),
der Dekan, gez. Abdelghani BOUAYYAD (Unterschrift unleserlich); Die Dienstsiegel der o.g. Hochschulen].

Nr.: 6098 f AZOLEGO20878
NB: das Zertifikat wird in einem Exemplar ausgestellt. Im Bedarfsfall kiinnen mehrere beglaubigte Abschriften davon bei den zustindigen Stellen angefertigt werden.

——————————————————————————————————————————————————————————— Ende der Ubersetzung ----=--=----cscceocsemsmnmmnnmnnnnaaanaananas
Originaltext: Arabisch-Franzdsisch

Zur Ubersetzung lag das Dokument im Original vor.

Kenitra, den 02.08.2022

Lot 1733 Kasbah Mehdya 14000 Kenitra Steuer Nr.: 14417222 :upall d 3 kil 14000 dge dual 1733 4525
E-Mail: transgab@yahoo.com Tel: 00212/537388940  Mobil:00212/ 657 06 1174



Dipl. Ubers. Youssef Qabebi

Staatlich gepriift (FH Koln)

MA Ubersetzer (Ministerium fiir Bildung in

Marokko)

Anerkannter Ubersetzer (Deutsche und
dsterreichische Botschaft)

e gy (it
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IBNULATHIR TRANSLATION

UBERSETZUNG

KONIGREICH MAROKKO
MINISTERIUM FUR NATIONALE BILDUNG
REGIONALE AKADEMIE FUR ERZIEHUNG UND BILDUNG
REGION MEKNES- TAFILALT

Abiturzeugnis
29989728
In Anbetracht des Beschlusses der Jury bescheinigt der Minister fiir nationale Bildung, dass
der Kandidat: § ARI
geboren am: 01.01.1991
in: MEKNES
eingeschrieben in der Einrichtung: OBERSCHULE KASBATE HADRACH - MEKNES
Delegation: MEKNES
die Abiturpriifung erfolgreich abgelegt hat.
Session: JULI 2013
Zweig: EXPERIMENTELLE WISSENSCHAFTEN
Schwerpunkt: BIO- UND GEOWISSENSCHAFTEN
Abschlussnote: Ausreichend

Ausgestelltam: 18.07.2013

[Fiir den Minister fiir nationale Bildung, gez. Mohammed JAY MANSOURI Leiter der Akademie
(Unterschrift unleserlich); Der Stempelabdruck der o.g. Akademie].

Sericnnummer: 164445/13

Es kann kein Duplikat dieses Zertifikats ausgestellt werden.

---------------------------------------------------------------- Ende der Ubersetzung ---------==s=rssmmmee e
Originaltext: Arabisch-Franzosisch

Zur Ubersetzung lag das Dokument in einer Kopie vor.

Kenitra, den 02.08.2022

2\ i o ~
e i ar Etat
Snni)P s
Tra:ﬂtc —arkanntef Ubg‘r =
S atlic i e

Lot 1733 Kasbah Mehdya 14000 Kenitra Steuer Nr.: 14417222 ;u puall o501 3 5kasidll 14000 Atgs dpeal 1733 4303
E-Mail: transqab@yahoo.com Tel: 00212/537388940  Mobil:00212/ 657 06 1174



Dipl. Ubers. Youssef Qabebi

Staatlich gepriift (FH Koln)

MA Ubersetzer [Ministerium Fiir Bildung in

Marokko)

Anerkannter Ubersetzer (Deutsche und
dsterreichische Botschaft)
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IBNULATHIR TRANSLATION

Ubersetzung

Konigreich Marokko 17.07.2013
Ministerium fiir nationale Bildung
Regionale Akademie fir Erziehung und Bildung
MEKNES TAFILALET
Notenspiegel des Abiturs
(Offizielle Kandidaten)
Priifungszeit: Juli 2013

Vor- und Nachname: Sn _ARI Nationaler Code: 29989728

Geboren am: 01.01.1991 in: MEKNES

Einrichtung: OBERSCHULE KASBATE HADRACH - MEKNES

Fachrichtung/Schwerpunkt: EXPERIMENTELLE WISSENSCHAFTEN /BIO- UND GEOWISSENSCHAFTEN

Nationale Priifung I [ Klassenarbeit ]
Die Ficher Note/20 Wertefaktor Note* WF | Note/20 Wertefaktor Note* WF
Arabisch HEERE i i 12.75 2 25.50
 1.Fremdsprache s B . 0 O B QO R 4 | 5400 |
 Islamunterricht s O v A 08 | 1550 & 31.00
Mathematik 11.75 | 7 82.25 11.63 | 7 81.41
Physik Chemie 1050 | & 5250 | 1350 | 5 67.50 |
Biologie Geowissenschaften 04.00 7 28.00 | 14.25 "~ 7 99.75 |
Philosophie 13.00 2 26.00 11.50 2 21.50 '
2. Fremdsprache 10.00 2 20.00 10.75 2 21.50
Ubersetzen B o .- 1 N 4 | 6300
Sportunterricht | e ey | e ~ 18.00 4 72.00
Fleif und Verhalten i e e 18.50 3 18.50
Gesamtergebnis der nationalen Priifung 23 208.75 Gesamtergebnis 40 557.16
= der Klassenarbeit
Entscheidung der Jury ] - -
- Note | Wertefaktor | Note*WF
Bestanden mit der Note | Regional 08.90 1 08.90
Ausreichend National 09.08 2 18.16
. Klassenarbeit 1393 1 13.93
Allgemeine Note 10.25 |

Fiir den Direktor und i.A., gez. Abdelaziz EDDEGUESSE Leiter der
Prifungsabteilung; Der Stempelabdruck der o.g. Akademie].
------------------------------------------------------------------ Ende der Ubersetzung «=«s=«-—---remeeeeeomo o reeeemeane-
Originaltext: Franzésisch
Zur Ubersetzung lag das Dokument in einer Kopie vor. "
Kenitra, den 06.08.2022 ﬂ Lo ) ke

it ot T hebi
pMa Yous par l’
Traducteur ré fbersetzef
staatlich ADELEZY 4 py the 512

Lot 1733 Kasbah Mehdya 14000 Kenitra Steuer Nr.: 14417222 : o sl 3 5 kil 14000 des dual 1733 a3
E-Mail: transgab@yahoo.com Tel: 00212/537388940  Mobil:00212/ 657 06 1174



Dipl. Ubers. Youssef Qabebi

dnjvﬂ

Staatlich gepriift (FH Koln) JPME W ;

Beeidigter Ubersetzer/Dolmetscher Lkl - L ) 55 Rl o glall el Znalal 55

M.A. Ubersetzer (Bildungsministerium in LAY gl (e S Shan 5

Marokko) o ially dap il A anadlall jidall Alle.

Anerkannter Ubersetzer (Deutsche und (R iS5 g Hall psbadll y Lk g 3y 5305 1 55)

S SIachis Satschaty IBNULATHIR TRANSLATION nmaily YRl s g 4y e a5
Ubersetzung

GPI

ARBEITSBESCHEINIGUNG

Ich, Unterzeichnende, die Firma GPI, mit Sitz in Addoha ETS 2 App4; Lot Al Hamd GH2
Ain Sbaa- Casablanca, bescheinige hiermit, dass:

Herr S1____ ___,, \_I, Inhaber des nationalen Personalausweises mit der Nr. D995459,
Mitglied der Sozialversicherung-Nr. 162031452, seit dem 01.11.2023 bis zum 31.06.2024
als ,Anhdngerfahrer” befristet in unserer Gesellschaft beschaftigt ist.

Diese Bescheinigung wird auf Antrag des Betroffenen fiir rechtlich vorgesehene
Verwendungszwecke ausgestellt.

Ausgestellt in Casablancaam: 15.07.2024

Direktion fiir Humanressourcen

[Der Stempelabdruck des o. g. Unternehmens und eine Unterschrift].

------------------ ——-- «esssemeneem-- Ende der Ubersetzung wenen wenen e
Originaltext: Franzésisch
Zur Ubersetzung lag das Dokument im Original vor.

Kenitra, den 15.08.2024

3 g 24 i s

Coopérative Nidal 24- Kenitra Steuer Nr.: 14417222 )l
Mobil: 00212/ 657 06 1174

E-Mail: transqab@yahoo.com Tel: 00212/ 537388940



Dipl. Ubers. Youssef Qabebi e 3 i

Staatlich gepriift (FH Koln) el i sl
Beeidigter Ubersetzer/Dolmetscher Uikl - 3 o1 4S5 Tzl glall Lall Amalall g 55
M.A. Ubersetzer (Bildungsministerium in LY Al e Flana Glan 5
Marokko) g P e
Anerkannter Ubersetzer (Deutsche und (SR (2S5 5 Had) pladll g Al g 3 53055 55)
SISEECRTioe RatcRat] IBNULATHIR TRANSLATION aaily bl i e 5 44 d s Gap 3

Ubersetzung

ZADIUM EIN-MANN-GMBH
Hersteller von Kosmetischen Produkten - Kosmetik - Import und Export.

Arbeitsbescheinigung

Meknes, den 02.05.2023

Wir, Unterzeichnende, die Firma ZADIUM Ein-Mann-GmbH, mit Sitz in N° 39 Sous-Sol
Immeuble 27 Gh3 Tf 05120247 - Meknés, 50000 Maroc, bescheinigen, dass Herr S1 1
] RI, Inhaber des nationalen Personalausweises mit der Nr. D995459, vom
01.01.2021 bis zum 31.12.2021 als Lieferant in unserer Firma angestellt ist.

Die vorliegende Bescheinigung wird ihm fiir rechtlich vorgesehene Verwendungszwecke
ausgestellt.

Ausgestellt in MEKNES am 02.05.2023

Firmensitz: N°39 Sous-Sol Immeuble 27 Gh3 Tf05120247 - Meknés, 50000 Maroc
HRG: 53843 Steuernummer: 50186958 Ident-Nr. des Unternehmens: 002874036000058

------------------ e ----- Ende der Ubersetzung --------=----==sssssemmmmmmmmmmmmeeceeee e
Originaltext: Franzdsisch

Zur Ubersetzung lag das Dokument im Original vor.

Kenitra, den 15.08.2024

[l._

Coopérative Nidal 24- Kenitra Steuer Nr.: 14417222 i sall ol kil 24 Judi A gd
E-Mail: transqab@yahoo.com Tel: 00212/ 537 3889 40 Mobil: 00212/ 657 061174



MGHAOUCHI Mohammed
Interpréte - Traducteur
Pour Aliemand - Arabe

Francals - Allemand
Rue Haroun Rachid N+ 27 Souani
GSM: 0600 587 942 // 0600 16 95 16
B.P.: 10098 Tanger 20 Aout
TANGER/MAROC

MGHAOUCHI!I Mohammed
Doimetscher - Ubersetzer

Dautsch - Arabisch
Deutsch - Franzdsisch
El

getragen bel der deu ft

BESCHEINIGUNG UBER DEN ABSCHLUSS

DER AUSBILDUNG ZUM CACES R489/R485

KATEGORIEN: C (1A) - C (IB) - C (2A) - C (2B) - C (3) - C (4) - C (5) - C (8) - C (1) - € (2)

Ich, der unterzeichnende Generaldirektor des Ausbildungszentrums.
Pro Lean bescheinige, dass:

I‘ IL

den Ausbildungsgang zum sicheren Fiihren von Maschinen absolviert hat.
vom 17 Mai bis 28 Mai 2023
er hat die Priifungen mit Erfolg bestanden.

Diese Bescheinigung wird dem Betreffenden ausgestelit, um zu dienen und geltend zu machen, was recht ist. B
*Gez.(unleserlich) Herr Barka Amine mit Stempelabdruck Unterschrift Ausbilder ﬁ‘
In: Meknes -
*Gez.(unleserlich) Herr EL OMARI MOULAY YOUSSEF [PRC

Berufsbildungszentrum in den Diensten des Unternehmens
Tek 30, Rue MOULAY AHMED LOUKILI,

0625.74.71.58
HASSAN RABAT
PATENTE: 25103106
5
Y
T C’?fﬁeﬁ Ende der Ubersetzu Bl iﬂFaLLD.'.EFWF”RES GEUNGF-ML —
Tanger den, 07.12.2023 RS TRADUC T 00a6 - 20 AOUT
g_h\)g A 0. PRt 30{1%[11 Tangar - MARDC

%urg\,c; o et o % ? 4212600507942

kG m \qfﬁp petS
' MGHAOUGHI Mohammed - Traducteur - Allemand A R R R R R R A A N AP AN P P

= Arabe - Francais. GSM: 0600 597 942 // 0600 169 516 — E-Mail: mghauchi@yzahoo.de
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CENTRE D& FORMATION
PERMIS CACES LN T PROFESSIONMELLE MROLEAN
Orenom- S L Ol pad
Nom: NI ORI PORE -
Date de délivrance: 28-05-2023 Asbinsd ansls
Lieu de delivrance: Meknes Aalanid ptg
Date Oe naissance: 01-01-1991 e e
Lleu de naissance: MEKNES danl g

-';'ﬁ D995459 ST

PRO LEAN  Reférence N R485-R489 e
—— < ' 6733966588 e s

T EAE IEI EX E3 B3 BB |
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B la PP It | EJ‘L—‘ b >

Categories Date de delivrance Rastrictinne
AM M e i e i e e e
A1 @ e e e b ek e e

A m Fdkkdhh kR
B &= | 29/01/2014
c ®mp | 24/02/2023

D m k& ik o
Fin de validité/aasiall 4lg EB e | 13/06/2023
11/07/2033 EC W | 13/06/2023

e i v

€100000007064649 ED m&sp

DILMAQL4<223127290114NE. T EKY



ROYAUME DU MAROC
PERMIS DE CONDUIRE

’

Prénom [ paalll pu
PP

S|

Nom / likall sy

s sl

Date et'Lieu de naissance [ JH1 A8 g 3y 50

01/01/1991
JliSa

MEKNES
e
délivre a Meknes

e 29/01/2014

8]/c esec

«'i,_;._;)i..«.l\ aSlaall

Permis N° 04/223127 iwi 4,

NC.NLEE. | e

D995459
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ROYAUME DU MAROC & choom OF MGROCCO ‘® w1 2Saleall
PASSEPORT o PASSPORT © siss _/'_1)'?‘ Ty meﬂt 8 COWCGO‘E'{,.-J ' \ Ne de Pagfe_gm"tf_ﬁasspnrr No./5\ 5=l 3
§ s '- " MAR . KJ9390740

Nom/Namel LLaJl ol LY L I
e : i

Prénoms/Given Names/ .astdl w3 _ #
(_.L_-‘ Ln—.u' |

~

Nationalité/Nationality/fuusll  Sexe/Sexfa-)  Date de naissance/Date of burth

Marocaine i &0 M 01/01/1921

Lieu de naissance/Place of birth/stksa3¥1 ol5s Demicile/Resie. e 52l
MEKNES /MAROC 45 DERB BEN ALLAL EL KASBAH MEKNES MAR
Date de délivrance/Date of issuefelull & s Autorité/Authoriiy ULl
17/05/2024 PREFECTURE DE MEKNES
N° C.N.LEJ/ID.Card Nodl.o.s.c ¢35 Date d'expiration/Date of expiry/& s deall ¢yl o, s Signature/Signature’sLasYi
D995459 17/05/2029 '
P<MARN <<S| L LLLLLLLLLLLLLLLL LK

KJ93907405MA| . 995459<<<<<<<K28



	lebenslauf.pdf
	ahmed doc 2
	ahmed doc 2
	ahmed doc 2
	ahmed doc 2
	ahmed doc 2
	ahmed doc 2
	ahmed doc 2
	ahmed doc 2
	ahmed doc 2
	ahmed doc 2
	ahmed doc 2
	vordergrund.pdf
	jaouad-bewerbung (1).pdf
	b5c24a53bfaf990ce43087aa9e1121996ce64b9e3a057ec80ea689dc91f55ab4.pdf
	72c83d00f3f9e33965bbc26b1db39ea3121c51ef16a06bb67acb3191c09961f4.pdf

	lebenslauf.pdf
	Lebenslauf
	ARBEITSERFAHRUNG
	Schulung Erste-Hilfe-Kurs

	PERSÖNLICHE DATEN
	Weiterbildung als Krankenpflegerin

	BILDUNG UND QUALIFIKATIONEN
	Sprachkurs- Niveau B2
	Zertifikat B1 ÖSD
	Immatrikuliert, Germanistik
	Abitur

	INTERESSEN
	KOMPETENZEN
	SPRACHEN
	Word, Excel, PowerPoint




	Lebenslauf 1.pdf
	FADOUA EL MOUDAD
	PERSÖNLICHE DATEN
	ARBEITSERFAHRUNG
	Ehrenamtlichen Sanitätsdienst
	Bildung als Lehrkraft im Alphabetisierungsprogramm

	INTERESSEN
	SPRACHEN
	BILDUNG UND QUALIFIKATIONEN
	Deutschkurs B2
	Zertifikat B1 Telc
	Fachtechniker Diplom
	Abitur

	KOMPETENZEN
	EDV-Excel, Word Power Point



	Lebenslauf.pdf
	SAMYR MOURAD
	PERSÖNLICHE DATEN
	ARBEITSERFAHRUNG
	Praktikum als Rezeptionist
	Praktikum als Servicekraft

	INTERESSEN
	SPRACHEN
	BILDUNG UND QUALIFIKATIONEN
	B2-Deutschkurs
	Zertifikat B1 Telc
	Ausbildungsbescheinigung im Fachbereich Hotelmanagement
	Diplom des Fachtechnikers
	Abitur

	KOMPETENZEN
	EDV-Excel, Word Power Point





